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Navod k pouziti

Nastaveni teploty

Spotfebi€ je vybaven pfesnym termostatem, jehoz Cidlo snima teplotu
ze dna hrnce. Termostat muzete plynule nastavit na pozadovanou
teplotu od 30°C do bodu varu. Nastavena teplota je automaticky
udrzovana s presnosti 5°C. Pro pouziti odStavriovaciho nastavce ma
termostat funkci odstaviiovani, ktera zaruCuje staly ohfev s vyfazenim
termostatu. Po ukonéeni a pfi pferuSeni provozu otocte Casovacem
proti sméru chodu hodinovych rucicek vlevo na 0.

Casovy spinaé

Tento ¢asova¢ ma 2 funkce:

1. trvaly provoz - knoflik otocit uplné doleva proti sméru chodu
hodinovych ruci¢ek

2. automaticky provoz, plynule nastavitelny od 20-120 minut - knoflik
otoc¢te ve sméru chodu hodinovych rucicek vpravo.

PFi trvalém provozu se €asova¢ automaticky po 2 hodinach nevypne.
Toto nastaveni potfebujete k odsStaviiovani, nebo kdyz napoje a jidlo
udrzujete teplé déle nez 2 hodiny.

P¥i klasickém zavarovani nastavte termostat na odpovidajici
teplotu podle tabulky nebo Vaseho receptu. Zapnéte vypinacéem
zvukovy signal minutky (vypina¢ uprostied) a jakmile Vas hrnec
upozorni na dosazeni zvolené teploty, nastavte ¢as zavarovani
dané suroviny. Po uplynuti zavafovaciho €asu vypne topné téleso
a hrnec zaéne chladnout.

Cisténi

Spotfebi€ nikdy neponofujte cely do vody. Pfi vytazené zastréce ze
zasuvky spotrebic utfete zvenku vihkym hadrem a zevnitf vyplachnéte.
Vzniklé usazeniny vodniho kamene €as od €asu odstrarite roztokem
kyseliny citronové nebo octa. Nasledné vzdy nechté prevarit Cistou
vodou. U verze zavarovaciho automatu s vypustnym ventilem mGzete
ev. kohoutem vypoustét Fidké tekutiny. Pfi pFipravé hustych jidel
doporu€ujeme k zamezeni ucpani kohoutu utésnit kohout zevnitf -
napf. zatkou.



Cas od asu musite kohout progistit horkou vodou s pfidanim myciho
prostfedku.

Tento typ je vhodny jako vydejni zasobnik teplého ¢aje, svafeného
vina, punce atd.

Postup pfi zavarovani

vlozit rost

naplnit nadobu do cca 5-10 cm (servis)

nasadit viko

zastréku stréit do zasuvky

zvolit teplotu

po zvukovém upozornéni nastavit Casovac na zvoleny ¢as

kontrolka sviti, kdyz je topné téleso v provozu, prlibéh zavarovani

bézi automaticky. Na konci zavafovani se spotfebic vypne a

kontrolka zhasne

8. po ukonceni provozu otocte knoflikem termostatu Uplné doleva a
vytahnéte zastrCku ze zasuvky.

Nogohrwh=

Vlastni zavarovani

PFiprava a cistota jsou z dGivodu trvanlivosti nejdtlezitéjsi. Ovoce a

zelenina maji byt dobré kvality, Cerstvé a zralé.

» Ovoce a zeleninu nerozkrajené dobfe umyt a nechat okapat.

* Zelené fazole a hrach jsou trvanlivéjsi,kdyz je pfedem mirné
podusite.

« Sklenice, plechovky, lahve a uzavéry umyijte peclivé pod horkou
vodou, vyplachnéte a nechté uschnout na Cisté utérce.

« Zkontrolujte, zda v nadobé& nejsou pfipalené ~Ji ¢
zbytky, nebo zda neni nadoba poskozena.

» Uzavéry nechté az do pouziti v Cisté vodé.

» Nepouzivejte zadna posSkozena nebo stara
vicka.

« Sklenice ev. lahve naplriujte jen 2 cm pod
okraj, u kasovité hmoty (jable¢na dreri)
jen 4 cm pod okraj. Pfi nakupu sklenic si
vSimejte ev. upozornéni.




» U uzenin v8ech druhu pliite jen do 3/4 sklenice.

« Sklenice se Sroubovacimi, pruzinovymi uzavéry nebo svorkami,
fadné uzavrete.

Lahve uzavrete okamzité po ukonceni sterilizace.

Sklenice stavte vzdy na rost. MGzete pouzit sklenice riizné vysky.
Sklenice maji stat do 2/3 az 3/4 ve vodé;nejvyssi sklenice ma byt
ponofena do 3/4 (2 fady) viz. obrazek.

Ohfati plného obsahu hrnce trva cca 1,5 hod, je proto mnohem
vyhodnéjsi pouzivat zavafovani v pare.

Proto je mnohem Usporné&jsi verze zavarovani sterilizaci v pare - do
hrnce dame jen 5-10 cm vody a sklenice postavime na rost. Takto
muzZete usetfit az 60% energie.

Teplota sklenic by méla byt stejna jako teplota vody, uSetfite tak Cas i
energii.

Nasadte viko na spotfebic.

Teplotu a €as pro zavafovani vyhledejte v receptech, pfipadné
knihach o zavarovani.

Doba, nez se automat zahfeje na zvolenou teplotu se nepocita do
doby zavarovani.

Doba zavarovani zacina, kdyz je dosazeno zvolené teploty.

Po uplynuti doby zavafrovani sklenice vyjméte, svorky ponechte do
uplného vychladnuti sklenic, plechovky ponofte okamzité do studené
vody.

Zavarené suroviny je nejlépe uchovavat v chladnu a ve tmé.

Je dobré si sklenice popisovat (datum, obsah).

Po nastaveni ¢asovace nesmi dojit ke zméné polohy termostatu,
nebot by doslo k poruSe odpocitavani ¢asu. Pokud je nutné béhem
tepelného procesu zménit teplotu, nastavte ¢asovac zpét na ,0,
kontrolka zhasne. Nové nastavte termostatem zvolenou teplotu a pak
Casovacem nastavte opétné pozadovany zavarovaci ¢as.



Orientacni zavarovaci tabulka

ovoce teplota casv zelenina |teplota casv
ve°C min. ve°C min.
rybiz 85 20 kvétak 100 90
jabl. pyré |90 30 faz. lusky | 100 120
hrusky 90 30 tluste 100 90
fazole
jahody 75 25 hrach 100 120
boravky |85 25 kys. 90 30
okurky
maliny 80 30 karotka 100 90
treSné 80 30 mrkev 100 90
mirabelky | 90 30 kedlubny | 100 90
broskve |90 30 dyné 90 30
merunky |90 30 rdzic. 100 120
kapusta
rebarbora | 100 30 chrest 100 120
angresty | 80 30 kapusta 100 120
Svestky 90 30 rajcata 90 30
maso teplota ve ,,C ¢as v min.
pecené-platek, predpeceny 100 75
gulas 100 75
divocina, dribez, zapecené 100 75
fizek, kotlety, zapeCené 100 75
uzeninova smés 100 120

Tabulky v tomto navodu jsou pouze orientacni. Doba dosazeni teploty
je diky velké ploSe plasté hrnce velmi rozdilna v teplém a chladném
prostiedi! Casy plati vzdy od dosaZeni zvolené teploty.



ZARUCNi PODMINKY

Zaruka na tento spotfebic predstavuje 24 mésicli od data zakoupeni. Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po
predloZeni originalu dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a
citelnym razitkem prodejce. Zaruka zahmuje vyménu nebo opravu ¢asti spotiebice, které se poskodi z divodu poruch ve
vyrobé spotrebice. Po uplynuti zaruéni doby bude spotebi¢ opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo
urazy osob, zvifat z diivodu nespravného pouziti spotfebice a nedodrzeni pokynt v navodu k pouziti. Vyrobek je uréen
vyhradné jako doméci spotfebi¢ pro pouziti v domacnosti. Smiuvni zéruka je 6 mésich, pokud je kupujici podnikatel -
fyzicka osoba a spotebit kupuje pro podnikatelskou ¢innost nebo komeréni vyuZiti (§ 429 Obchodniho zakoniku). Zaruka
se snizuje dle § 619 odst. 2 obéanského zakoniku na 6 mésicul pro: Zarovky, baterie, kiemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje

- jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho €asti

- na vady zptsobené nevhodnym zachazenim nebo umisténim.

- je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s navodem, pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

- nespravné pouzivan, skladovan nebo prenasen.

- na zaruku 24 mésicu se nevztahuiji opravy, napfiklad: vyména Zarovky, trubice, ¢isténi a odvapiovani kavovard,
Zehlicek, zvihéovacl, atd. Zde bude Uctovano servisem za smluvni cenu.

- pokud nebude pfi kontrole pfistroje zjisténa Zadna zavada nebo nebudou spinény zaruéni podminky, uhradi reZijni
néklady spojené s kontrolou nebo opravou vyrobku kupujici.

- zakaznik ztraci zaruku pfi pouzivani vyrobku k profesionalni &i jiné vydéleéné ¢innosti v provozovnach.

- zavada byla zpisobena vnéj$imi a Zivelnimi podminkami (napf. poruchami v elektrické siti nebo bytové instalaci)

- zaruka se netyka poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani standardni obsluze.

Pokud zboZi pfi uplatfiovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo pfepravni sluzbou musi byt
zabaleno v obalu vhodném pro prepravu tak, aby se zabranilo poskozeni vyrobku.

Zodpovédny zastupce za servis pro CR na znaéky: ARDES, Guzzanti, Scarlett, Luxell, Graef
CERTES spol. s r.o.

Doninska 83

463 34 Hradek nad Nisou

Tel./fax 482771487 - pfijem oprav- servis.

Tel./fax 482718718 - nahradni dily

Mobil: 721018073, 731521116, 608719174

Pracovni doba 8 - 16,30

www: certes.info, e-mail: certes@certes.info

: Zaruéni list

Tento oddil vyplrite prosim htlkovym pismem a pfiloZte k vyrobku.

Odesilatel
: Pfijmeni/jméno: ..........
Stat/PSClobeclulice:
Telefonni islo:

Cislo/oznageni (zbozni) polozky:

Datum/misto prodeje:

Popis zavady:

Datum/podpis:

i Zéruka se nevztahuje.

I:l Zaslete prosim neopraveny vyrobek za cenu poStovného zpét.

[ ]  sdéite mi, kolik budou cinit nakiady. Opravte vyrobek za thradu.




Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych
a elektronickych zarizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamenad, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do b&zného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnoveé a recyklaci doruéte tyto vyrobky na uréena sbérna mista, kde budou
pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich mazete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomtizete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadu na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, oz by mohly byt dusledky
sbérného mista.

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny
pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném zplsobu likvidace od
mistnich Ufadd nebo od svého prodejce.






Navod na obsluhu

Nastavenie teploty

Spotrebi€ je vybaveny presnym termostatom, ktorého senzor
snima teplotu zo dna hrnca. Termostat mdzete plynule nastavit

na pozadovanu teplotu od 30°C do bodu varu. Nastavena

teplota je automaticky udrziavana s presnostou 5°C. Pre pouzitie
odstavovacieho nastavca ma termostat funkciu odStavovania,
ktora zarucuje staly ohrev s vyradenim termostatu. Po ukonceni a
pri preruseni prevadzky otocte Casovacom proti smeru hodinovych
ru€iciek vfavo na 0.

Casovy spinaé

Tento ¢asova¢ mé 2 funkcie:

1. trvala prevadzka - ovladac otocte uplne dolava proti smeru
hodinovych ruciciek

2. automaticka prevadzka, plynule nastavitelna od 20-120 minut -
ovladac¢ otocte v smere chodu hodinovych ruci€iek vpravo.

Pri trvalej prevadzke sa ¢asovac automaticky po 2 hodinach nevypne.
Toto nastavenie potrebujete na odStavovanie, alebo ked napoje a jedlo
udrziavate teplé dlihSie ako 2 hodiny.

Pri klasickom zavarani nastavte termostat na prislusnu teplotu
podra tabulky alebo Vasho receptu. Zapnete vypinac¢om zvukovy
signal minutky (vypinac¢ uprostred) a ked' Vas hrniec upozorni
na dosiahnutie zvolenej teploty, nastavte ¢as zavarania danej
suroviny. Po uplynuti €asu zavarania vypne ohrevné teleso a
hrniec za¢ne chladnut’.

Cistenie

Spotrebi€ nikdy neponarajte cely do vody. Pri vytiahnuti zastréky
od zasuvky spotrebic utrite zvonku vihkou handri¢kou a zvnutra
oplachnite. Vzniknuté usadeniny vodného kamena a ¢as od ¢asu
odstrante roztokom kyseliny citronovej alebo octu. Nasledne vzdy
nechajte prevarit Cistou vodou. Pri verzii zavaracieho automatu s
vypustnym ventilom mézete prip. ventilom vypustat riedke tekutiny.



Pri priprave hustych jedal odpori¢ame pre zabranenie upchatia ventilu
utesnit' ventil zvnatra - napr. zatkou.

Z Casu na ¢as musite ventil pregistit hordcou vodou s pridanim
Cistiaceho prostriedku.

Tento typ je vhodny ako vydajny zasobnik teplého €aju, vareného
vina, puncu atd’.

Postup pri zavarani

vlozte rost

naplrite nadobu do cca 5-10 cm (servis)

nasadte veko

zastréku zasunte do zasuvky

zvolte teplotu

po zvukovom upozorneni nastavte ¢asovac¢ na zvoleny ¢as

kontrolka svieti, ked je ohrevné teleso v prevadzke, priebeh

zavarania bezi automaticky. Na konci zavarania sa spotrebic vypne

a kontrolka zhasne

8. po ukonceni prevadzky otoc¢te ovladatom termostatu Uplne dofava
a odpojte zastréku od zasuvky.

Noohr~wh=

Zavaranie

Priprava a cistota su z dévodu trvanlivosti najdélezitejSie. Ovocie a

zelenina musia byt dobrej kvality, Cerstvé a zrelé.

» Ovocie a zeleninu nerozkrajané dobre umyte a nechajte odkvapkat.

* Zelené fazule a hrach su trvanlivejsie, ked ich vopred mierne podusite.

» Pohare, plechovky, flase a uzavery umyte dékladne hortcou vodou,
vyplachnite a nechajte uschnut na &istej U] ¢ ‘
utierke.

« Skontrolujte, ¢i v nadobe nie su pripalené
zvysky, alebo &i nie je nadoba poSkodena.

» Uzavery nechajte az do pouzitia v Cistej
vode.

* Nepouzivajte Ziadne posSkodené alebo staré
vicka.

» Pohare, prip. flase plrite len 2 cm pod okraj, pri kaSovitej hmoty
(jablkova dreri) len 4 cm pod okraj. Pri ndkupe poharov si v§imajte
upozornenia.




* Pri ideninach vsetkého druhu plrite len do 3/4 pohara.

» Pohare so skrutkovacimi, pruZinovymi uzavermi alebo svorkami,
riadne uzavrite.

» FlaSe zatvorte okamzite po ukonceni sterilizacie.

» Pohare postavte vzdy na rost. MézZete pouzit pohare réznej vysky.

» Pohare maju stat do 2/3 az 3/4 vo vode; najvyssi pohar ma byt
ponoreny do 3/4 (2 rady) vid. obrazok.

* Ohriatie plného obsahu hrnca trva cca 1,5 hod, je preto mnoho
vyhodnejSie pouzivat zavaranie v pare.

 Preto je omnoho UspornejSia verzia sterilizaciou v pare - do hrnca
dame len 5-10 cm vody a pohare postavime na rost. Takto mozete
usetrit az 60% energie.

 Teplota poharov by mala byt rovnaka ako teplota vody, uSetrite tak
Cas aj energiu.

* Nasadte veko na spotrebic.

« Teplotu a €as pre zavaranie vyhladajte v receptoch, pripadne knihach
0 zavarani.

« Cas, kym sa automat zahreje na zvolen( teplotu sa nepoéita do éasu
zavarania.

- Cas zavarania zagina, ked dosiahnete zvolen( teplotu.

» Po uplynuti Casu zavarania pohare vyberte, svorky ponechajte
do uplného vychladnutia poharov, plechovky ponorte okamzite do
studenej vody.

» Zavarené suroviny je najlepSie uchovavat v chlade a v tme.

« Je dobré si pohare popisat (datum, obsah)

» Po nastaveni ¢asovaca nesmie dojst k zmene polohy termostatu,
pretozZe by doslo k poruche odpocitavania ¢asu. Ak je nutné poc€as
tepelného procesu zmenit teplotu, nastavte ¢asovac spat na ,0%,
kontrolka zhasne. Opat nastavte termostatom zvolenu teplotu a
potom Easovacom nastavte opat pozadovany ¢as zavarania.



Orientacna tabulka zavarania

ovocie teplota ¢as v min | zelenina |teplota ¢as v min
v°C v°C
ribezle 85 20 karfiol 100 20
jabl. pyré |90 30 faz. struky | 100 120
hrusky 90 30 hrubé 100 90
fazule
jahody 75 25 hrach 100 120
¢ucoried- |85 25 kys. 90 30
ky uhorky
maliny 80 30 karotka 100 90
CereSne |80 30 mrkva 100 90
mirabelky | 90 30 kalerab 100 90
broskyne |90 30 tekvica 90 30
marhule |90 30 ruzi¢. kel | 100 120
rebarbora | 100 30 Spargla 100 120
egres 80 30 kel 100 120
slivky 90 30 paradajky | 90 30
maso teplota v °C ¢as v min.
pwcienka-platok, predpeceny 100 75
gulas 100 75
divo€ina, hydina, zapecené 100 75
rezen, kotlety, zapecené 100 75
udeninova zmes 100 120

Tabulky v tomto navode st len orientaéné. Cas dosiahnutia teploty
je vdaka velkej ploche hrnca velmi rozdielny v teplom a chladnom

prostredi! Casy platia vZdy od dosiahnutia zvolenej teploty.




ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakudpenia. Narok na zaruku je mozné uplatnit len po
predioZeni originalu dokladu o zakdpeni vyrobku (paragén, faktira) s typovym oznagenim vyrobku, datumom predaja

a citatelnou peciatkou predajcu. Zaruka zahfiia vymenu alebo opravu Casti spotrebica, ktoré sa poskodia z dévodu
portich vo vyrobe spotrebica. Po uplynuti zaru¢nej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za
poskodenia alebo Urazy osob, zvierat z dévodu nespravneho pouZzitia spotrebic¢a a nedodrzania pokynov v navode na
obsluhu. Vyrobok je uréeny vyhradne ako domdci spotrebic pre pouZitie v domacnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak
je kupuijuci podnikatel - fyzicka osoba a spotrebic kupuje pre podnikatelsku ¢innost' alebo komercné vyuzitie. Zaruka sa
znizuje podla obcianskeho zakonnika na 6 mesiacov pre: Ziarovky, batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevztahuje na

- akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho Casti

- na chyby spésobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

- akje zariadenie obsluhované v rozpore s navodom, pripadne zasahom neopravnenej osoby.

- nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

- nazaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy, napriklad: vymena Ziarovky, trubice, Cistenie a odvapriovanie kavovarov,
Zehligiek, zvihéovadov, atd. Tu bude Ggtované servisom za zmluvnG cenu.

- ak nebude pri kontrole zariadenia zistena Ziadna porucha alebo nebudu spinené zaruéné podmienky, uhradi reZijné
naklady spojené s kontrolou alebo opravou vyrobku kupujuci.

- zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesionalnej alebo inej zarobkovej ¢innosti v prevadzkach.

- porucha bola spdsobena vonkajsimi a Zivelnymi podmienkami (napr. poruchami v elektrickej sieti alebo bytovej instalécii).

- zaruka sa netyka poskodenia vonkajsieho vzhladu alebo inych, ktoré nebrania $tandardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatfiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo prepravnou sluzbou, musi byt

zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo poSkodeniu vyrobku.

Zodpovedny zastupca za servis pre SR

CERTES SK, s.ro.

Pazite ¢. 42

010 09 Zilina

tel./fax: +421 41 5680 171, 5680 173

mobil:  +421 905 259213
+421 907 241912

Pracovnéa doba Po-Pia. 9:00 - 15:00

e-mail: certes.sk@gmail.com
certes@eslovakia.sk

i Zarugny list :
: Tento oddiel vyplrite prosim palickovym pismom a priloZte k vyrobku.

: Priezvisko/meno: ....
Stat/PSClobec/ulica:
Telefénne cislo:

Cislo/oznagenie (tovaru) polozky:

DAtuM/MIEStO Predaja: .......o.oiiiiiii e

POPIS POTUCKHY: ... bbb

Datum/podpis:

Zaruka sa nevztahuje.
I:l Zaslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spat.

I:l Informujte ma, kolko budu predstavovat naklady. Opravte vyrobok za thradu.



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na priloZenych dokumentoch znamena, Ze sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia mie$at so vSeobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na
urcené zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty
vrétit priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednate podobny novy vyrobok.

Spravna likvidacia tychto produktov pomdze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym
vplyvom na [udské zdravie a prostredie, ktoré mézu inak vzniknut v désledku nespravneho
zaobchadzania s odpadom. BliZ$ie informéacie o najblizSom zbernom mieste ziskate na miestnom
urade.

V pripade nespravnej likvidacie odpadu mézu byt uplatnené pokuty v stlade s platnou legislativou.

Pre pravnické osoby v Eurépskej tnii
Ak potrebujete zlikvidovat opotrebované elektrické a elektronické zariadenia, blizSie informéacie ziskate
od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej tnie
Tento symbol je platny len v Eurdpskej unii. Ak si Zelate zlikvidovat toto zariadenie, obratte sa na
miestny Urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spdsobe likvidacie tohto typu odpadu.



Instrukcja obstugi

Ustawienie temperatury

Garnek wyposazony jest w doktadny termostat, ktérego czujnik
mierzy temperature na dnie urzadzenia. Za pomocga termostatu
mozna ustawi¢ pozadang temperature w zakresie od 30°C do punktu
wrzenia. Ustawiona temperatura jest automatycznie podtrzymywana
z doktadnoscig 5°C. Termostat posiada rowniez funkcje wyciskacza,
ktora w razie zastosowania koncéwki wyciskajacej zapewnia state
podgrzewanie z wytgczeniem termostatu. Po ukonczeniu pracy lub w
celu jej przerwania nalezy obréci¢ pokrettem termostatu w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara do pozyc;ji 0.

Zegar sterujacy

Zegar sterujgcy posiada 2 funkcje:

1. Tryb ciggty - w celu ustawienia nalezy obréci¢ pokrettem zupetnie w
lewo w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara

2. Tryb automatyczny - umozliwia ptynne ustawienie czasu od 20 do
120 minut - w tym celu nalezy obréci¢ pokrettem w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara.

Przy ustawieniu trybu ciggtego urzgdzenie po uptynieciu 2 godzin pracy
urzadzenie nie zostanie samoczynnie wytgczone. Tryb ciggty nadaje
sie do wyciskania owocow lub utrzymywania temperatury potraw dtuzej
niz przez 2 godziny.

W celu klasycznej sterylizacji stoikéw z przetworami nalezy
ustawi¢ termostat na odpowiednig temperature zgodnie z danymi
w tabelce lub Twoim przepisem. Ustawi¢ zegar na tryb ciagly
,»ON Continue“ - po osiggnieciu ustawionej temperatury zgasnie
lampka w kolorze pomaranczowym w srodku panelu sterujgcego.
Teraz nalezy ustawi¢ czas sterylizacji danego przetworu. Po
uptynieciu czasu sterylizacji system wydaje sygnat dzwiekowy,
ogrzewanie zostanie wylaczone i garnek zaczyna stygnac.



Czyszczenie

Nigdy nie zanurza¢ catego urzgdzenia w wodzie. Po odigczeniu
wtyczki od gniazdka elektrycznego nalezy wytrze¢ wewnetrzng
powierzchnige za pomocg wilgotnej Sciereczki. Wnetrze urzgdzenia
nalezy wyptuka¢ wodg. Powstate osady kamienia wodnego usuwac
od czasu do czasu za pomocg roztworu kwasu cytrynowego lub
octu. Po usunigciu osadow kamienia nalezy zagotowa¢ w urzadzenie
czystg wode. W wersji z zaworem spustowym mozna ewentualnie
wypuszczac ptyny z urzadzenia za pomocg zaworu. W razie
przyrzadzania gestych dan zaleca sie uszczelnienie zaworu od
wewnatrz - np. za pomocg korku. W przeciwnym razie grozi zatkanie
zaworu.

Zawor musi by€ regularnie czyszczony gorgcg wodg z dodatkiem
detergentu.

Niniejszy model urzadzenia nadaje sie do uzycia jako zasobnik
cieptej herbaty, grzanego wina, ponczu itp.

Procedura sterylizacji

Wiozy¢ kratke na stoiki

Napetni¢ garnek do ok. 5 - 10 cm (serwis)

Zatozy¢ pokrywe

Podtgczy¢ wtyczke do gniazdka elektrycznego

Ustawi¢ temperature

Po ustyszeniu sygnatu dzwigkowego ustawi¢ zegar na wymagany

czas

W czasie pracy grzejnika $wieci sie lampka kontrolna, sterylizacja

przebiega w sposob automatyczny Po ukonczeniu sterylizaciji

urzagdzenie zostanie wytgczone, a kontrolka zgasnie

8. Po ukonczeniu pracy nalezy przestawi¢ pokretto termostatu
zupetnie w lewo i wyciggna¢ wtyczke z gniazdka elektrycznego.
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Proces sterylizacji

Przygotowanie i czysto$¢ sg najwazniejszymi czynnikami decydujgcymi

o trwatosci sterylizowanych przetworéw. Owoce i warzywa powinny by¢

jakosciowe, swieze i dojrzate.

» Niepokrojone owoce i warzywa nalezy dobrze wyczysci¢ i zostawi¢
do odsgczenia.

» Fasolka szparagowa i groch sg bardziej trwate, jezeli zostaty one
wstepnie lekko poduszone.

« Stoiki, puszki, butelki i wieczka starannie zmy¢ w gorgcej wodzie,
wyptukac i pozostawi¢ do wyschniecia na B
czystej Sciereczce.

» Sprawdzi¢, czy w pojemnikach nie znajdujg
sie przypalone resztki potraw oraz czy

pojemnik nie jest uszkodzony. 7
» Wieczka pozostawi¢ w czystej wodzie do
czasu uzycia.

* Nie uzywac uszkodzonych lub starych
wieczek.

« Stoiki, ewentualnie butelki nalezy napetnia¢ maksymalnie do 2 cm
pod gorng krawedz, kaszowate produkty (przecier jabtkowy) tylko
do 4 cm pod gérng krawedz. Kupujac stoiki nalezy zwréci¢ uwagi na
ewentualne ostrzezenia.

» Wszelkiego rodzaju wedliny umieszczac tylko do 3/4 pojemnosci
stoika.

« Stoiki z gwintowanymi, sprezynowymi wieczkami lub spinkami nalezy
szczelnie zamkngg.

« Butelki nalezy zamkna¢ natychmiast po ukonczeniu sterylizacji.

« Stoiki ustawia¢ zawsze na kratce. Mozna stosowac stoiki o réznej
wysokosci.

* Stoiki powinny by¢ zanurzone w wodzie z 2/3 - 3/4, najwyzszy stoik
musi byé zanurzony z 3/4 (2 warstwy) - patrz rysunek.

» Podgrzanie catej zawartosci garnka trwa ok. 1,5 godz., dlatego o
wiele bardziej optaca sie sterylizacja w parze.

« Jest ona bardzo energooszczedna - do garnka nalezy wla¢
jedynie 5-10 cm wody - stoiki stojg na kratce. W ten sposob mozna
zaoszczedzi¢ nawet 60% energii.




» Temperatura stoikéw powinna by¢ taka sama jak temperatura wody -
w ten sposob zaoszczedzisz czas i energie.

» Zatozy¢ pokrywe na garnek.

» Temperatura i czas sterylizacji podane sg w przepisach, ewentualnie
w ksigzkach przepisow.

» Czas podgrzewania garnka do ustawionej temperatury nie jest
wliczony do czasu sterylizacji.

 Czas sterylizacji rozpoczyna sie w momencie osiagniecia ustawione;j
temperatury.

» Po uptynieciu czasu sterylizacji nalezy wyjac¢ stoiki, spinki pozostawi¢
do momentu catkowitego wystygniecia stoikdw, puszki natychmiast
zanurzy¢ w zimnej wodzie.

« Sterylizowane przetwory nalezy przechowywa¢ w chtodnym i
ciemnym miejscu.

« Stoiki powinny by¢ oznaczone (data, zawartos¢).

» Po ustawieniu zegara nie mozna zmienia¢ pozycji pokretta
termostatu, gdyz zakitdcitoby to proces odliczania czasu. W razie
koniecznosci zmiany temperatury w czasie sterylizacji nalezy ustawi¢
termostat z powrotem na ,0“ - lampka zgasnie. Nastepnie nalezy
ustawi¢ nowg temperature za pomocg termostatu i czas sterylizacji
za pomocg zegara.



Tabelka czaséw orientacyjnych sterylizacji

Owoce Tempe- Czasw |Warzywa | Tempe- Czas w
ratura°C | min. ratura°C | min.

porzeczka |85 20 kalafior 100 90

puree 90 30 fasolka 100 120

jabteczne szparagowa

gruszki 90 30 grube 100 90
fasole

truskawki |75 25 groch 100 120

boréwki |85 25 kwasne |90 30
ogorki

maliny 80 30 karotka 100 90

czeresnie |80 30 marchewka | 100 90

mirabelki |90 30 kalarepa | 100 90

brzoskwinie | 90 30 dynie 90 30

morele 90 30 brukselka | 100 120

rabarbar | 100 30 szparag 100 120

agrest 80 30 kapusta 100 120
warzywna

Sliwki 90 30 pomidory |90 30

migso Temperatura Czas w min.

w°C

pieczen - plaster, wstepnie pieczony | 100 75

gulasz 100 75

dziczyzna, zapieczona 100 75

sznycel, kotlet, zapieczone 100 75

mieszanka wedlin 100 120

Czasy podane w tabelce sg jedynie orientacyjne. Czas osiggniecia

przez garnek ustawionej temperatury bardzo sie rézni w srodowisku
cieptym i zimnym. Czas sterylizacji zawsze jest liczony od momentu
osiggniecia ustawionej temperatury.




WARUNKI GWARANCJI

Producent udziela na produkt 24 miesiecznej gwarancji od daty

zakupu. Gwarancja jest wazna tylko po przedtozeniu dowodu zakupu.

Gwarancja obejmuje wymiane lub naprawe czesci urzadzenia

uszkodzone w wyniku wad produkcyjnych. Po uptynieciu okresu

gwarancji urzadzenie zostanie naprawione odpfatnie.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek

obrazenia ciata u 0séb lub zwierzat, powstate w wyniku niewtasciwego

uzytkowania urzgdzenia

Ograniczenia odpowiedzialnosci

Wszelkie prawa wynikajgcej z udzielonej gwaranciji tracg swojg

waznos¢ w przypadku:

- Uzytkowania urzadzenia przez osobe nieuprawniong

- Niewtasciwego uzytkowania, przechowywania lub przenoszenia
urzgdzenia.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzenia wygladu zewnetrznego

urzgdzenia lub innych cech niemajgcych wptywu na standardowg

prace urzadzenia.



Informacje dotyczace sposobu likwidacji zuzytego sprzetu
elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyzszy symbol umieszczony na produktach lub w zatgczonych dokumentach oznacza,
ze nie wolno likwidowaé zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ze zwyklym
odpadem komunalnym. W celu utylizacji nalezy odnie$¢ tego typu odpad do punktu
selektywnego zbioru, gdzie zostanie odebrany bez zadnych optat. W niektérych panstwach
mozna zwréci¢ tego typu odpad bezposrednio u sprzedawcy w momencie nabycia nowego
produktu.

Prawidtowa likwidacja takich produktéw zbytecznie nie obcigza $rodowiska naturalnego i
nie ma negatywnego wptywu na ludzkie zdrowie. Szczegétowych informacji o najblizszym
punkcie zbioru udzieli najblizszy urzad miejski.

W przypadku nieprawidtowej likwidacji odpadu wiasciciel moze zosta¢ obcigzony karg
grzywny zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Dla oséb prawnych w Unii Europejskiej
Blizszych informacji dotyczacych likwidacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
udzieli sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczace likwidacji w panstwach nie nalezacych do Unii
Europejskiej

Powyzszy symbol obowigzuje wytgcznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidowac
urzadzenie, nalezy zwréci¢ sie o pomoc do urzedu miejskiego lub dystrybutora w celu
zasiggnigcia informacji o prawidtowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.






A késziilék hasznalata

A hémérséklet beallitasa

A készulék egy pontos termosztattal rendelkezik, melynek érzékeléje
méri a készulék aljabol aramlé hémérsékletet.

A termosztat hdmérséklete 30°C-tol egészen a forraspontig
folyamatosan beallithato. A készilék fenntartja a beallitott
hémérsékletet 5°C-os pontossaggal. A gyumdlcslé kisajtolasahoz

egy kulon kellék tartozik, amely bebiztositja az allando melegitést

a termosztat hasznalata nélkul. A mivelet befejeztével vagy
félbeszakitasanal forditsa az id6zitét az 6ramutaté jarasaval ellenkezé
iranyban, tehat balra, a 0 poziciora.

1d6zité gomb

Az id6zitdnek két funkcidja van:

1. allandé mikodés— forditsa egészen balra a gombot, az éramutatd
jarasaval ellenkez6 iranyban.

2. automatikus miikodés, folyamatosan beallithatdé 20-120 perc kdzott.
Forditsa jobbra a gombot, az 6ramutaté jarasanak iranyaban.

Ha az alland6 mikddésre van allitva a készulék, akkor nem kapcsol ki
automatikusan két 6ra utan. Ez a beallitas a gyimolcslé kisajtolasanal,
valamint az étel és ital melegen tartdsanal (tébb, mint 2 6ran keresztil)
hasznélatos.

Hagyomanyos bef6zésnél allitsa be a termosztatot a tablazat vagy
a konkrét recept szerint. Allitsa az id6zitét allandé miikodésre
,ON continue”. Amint a késziilék eléri a beallitott hémérsékletet,
kialszik a narancsszini kontrollfény a vezérlépanel kozepén. A
bef6ézés idétartama most a nyersanyagtoél fliggéen beallithaté. Az
id6 leteltére egy hangjel figyelmeztet majd, a melegitési funkcio
kikapcsol, és a késziilék hiilni kezd.

Tisztitas
Soha ne meritse vizbe az egész készuléket. Huzza ki a

csatlakozodugot a fali aljzatbdl, és torodlje le kivilrél a késziléket
nedves torléronggyal, a belsejét pedig oblitse ki.



Idénként tavolitsa el a vizkdves lerakddasokat citromsavas, vagy
ecetes oldattal. Ezutan mindig forraljon fel tiszta vizet a készllékben.
A kieresztd szeleppel ellatott készllékeken hig folyadékok kifolyatnak
a szelepen keresztil is. SUr( ételek készitésénél ajanlatos a szelepet
belulrdl elszigetelni — példaul egy dugdval, hogy ne tdmédjon el.

Idénként tisztitsa meg a szelepet forrd, mosogatdszeres vizben. Ez a
tipus hasznalhaté meleg tea, forralt bor, puncs, stb. taroléként is.

Bef6zés Iépésekben

helyezze be a racsot.

toltse fel 5-10 cm magasan vizzel (szerviz)

helyezze fel a fedelet.

csatlakoztassa a késziiléket.

allitsa be a hémérsékletet.

A hangjel elhangzasa utan allitsa be a mikddési idétartamot az

idézitén.

A kontrollfény vilagit, amikor a ft6test mikodik, a bef6zés

folyamata automatikus. Az id6 leteltével kialszik a kontrollfény, és a

készilék kikapcsol.

8. A munka befejeztével dllitsa a termosztat gombjat egészen balra,
és huzza ki a csatlakozét a fali aljzatbol.
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Bef6zés

A tartositas legfontosabb feltétele a tisztasag. Hasznaljon jo minéségd,

friss és érett zoldséget és gylimolcsot.

» A zdldséget és gyimolcsot egészben alaposan mossa meg, €s
csepegtesse le.

» A zoldbab és borso tovabb tarolhatd, ha bef6zés el6tt rovid ideig
parolva volt.

» A poharakat, konzerveket, Uvegeket és 7l
fedeleket alaposan mossa meg és 6blitse ]
ki forré vizben, és hagyja 6ket megszaradni
egy konyharuhan.

* Ellenérizze a f6z6edény allapotat,
valamint hogy nincsenek-e benne leégett
ételmaradvanyok.




» Afedeleket hagyja tiszta vizben egészen a hasznalat idejéig.

* Ne haszndljon 6reg, rossz allapotban levé fedeleket.

» A bef6z6 livegeket 2 cm-rel a perem alattig tltse fel, pépes ételek
(pl. almapiiré) készitésekor pedig legalabb 3- 4 cm-t hagyjon a
perem alatt. A bef6z6 livegek vasarlasanal olvassa el a mellékelt
figyelmeztetéseket.

 Valamennyi fustolt élelmiszerre érvényes, hogy az lGivegek csak 2/3-ig
toltheték meg.

* A csavaros, rugos fedell vagy rogzité kapcsokkal ellatott Gvegeket
gondosan zarja le.

« A sterilizalt Gvegeket megtdltésik utan azonnal zarja le.

» Mindig allitsa a racsra a bef6z6 tivegeket. Kiilonb6zé magassagu
Uvegek is hasznalhatok..

» Az Uivegek 2/3 vagy 3/4 része mindig legyen vizben; a legmagasabb
Uiveg 3/4 része legyen viz alatt (2 sorban, lasd: &bra).

« A telitett fazék melegitése kb. 1,5 o6rat tart, ezért sokkal elénydsebb a
g6zben vald bef6zés.

» A g6zben val6 sterilizalasnal 6ntson a fazékba 5-10 cm vizet, az
livegeket tegye a racsra. Ez 60% energia-megtakaritast eredményez.

» Az tivegek héfoka legyen ugyanolyan, mint a vizé, ezzel id6 és
energia takarithaté meg.

*» Helyezze fel a készilék fedelét.

» A héfokot és a bef6zés idétartamat allitsa be a recept szerint.

» A késziilék felmelegedésének ideje nem szamit bele a befézési idé
hosszaba.

» A bef6zési id6tartam abban a pillanatban kezddédik, amikor a késziilék
felmelegedett a beallitott héfokra.

» A befézés befejeztével vegye ki az Uivegeket, a rogzité kapcsokat
hagyja az Uvegeken, amig azok teljesen kihilnek. A pléhdobozokat
azonnal martsa hideg vizbe.

« Ajanlatos a beféttek hideg és so6tét helységben valé tarolasa.

« Ajanlatos rairni az Givegekre a datumot, és a bef6tt 0sszetételét.

* Az id6zit6 beallitasa utan ne valtoztassa meg a termosztat poziciojat,
mert ez megzavarja az idéméré funkciét. Amennyiben a bef6zés alatt
meg kell valtoztatni a héfokot, allitsa vissza az id6zit6t a O poziciéra.
A kontrollfény kialszik. Most elészor allitsa be a kivant héfokot a
termosztaton, azutan pedig az id6ézitén a szlikséges id6tartamot.



Hozzavetbleges befézési tablazat

Gyiimolcs | Héfok °C | 1dé Zoldség |Hofok °C |1d6
percekben percekben
ribizli 85 20 karfiol 100 90
almapiré |90 30 z6ldbab | 100 120
korte 90 30 I6bab 100 90
eper 75 25 borsé 100 120
afonya 85 25 savanyu |90 30
uborka
malna 80 30 karotta 100 90
cseresznye | 80 30 répa 100 20
mirabella |90 30 karalabé | 100 90
barack 90 30 tok 90 30
sargabarack | 90 30 kelbimbd | 100 120
rebarbara | 100 30 sparga 100 120
egres 80 30 kaposzta | 100 120
szilva 90 30 paradicsom | 90 30
Hus Hoéfok °C Id6 percekben.
pecsenye szeletelve, eléresitve | 100 75
gulyas 100 75
vadas, szarnyasok, sitve 100 75
rantott hus, kotlett, siitve 100 75
flstolt ételek 100 120

A tablazatok csak megkozelitd jellegliek. A f6zési héfok eléréséhez
a f6z6edény nagy felilete miatt hideg, vagy meleg koérnyezetben
kiilbnb6zd hosszusagu id6 sziikséges. A befézési id6t mindig a
beallitott h6mérséklet elérésének pillanatatdl kell szamitani.




Jotallasi feltételek

Erre a készulékre a jotallas a vasarlastol szamitott 24 hénapon

belll érvényes. Ez a jétallas csak egy, a vasarlast igazold szamlaval
érvényesithetd. A jotallas a késziilék, vagy egyes részeinek
kicserélésére vonatkozik, amelyek gyartasi hiba kdvetkeztében
karosodtak meg.

Ajotallasi id6 lejarta utan a javitasért fizetni kell. A gyartd nem felelés
a készlilék helytelen hasznalata és a hasznalati utasitasok mell6zése
okozta karokért vagy balesetekeért.

Korlatozasok

Valamennyi, a j6tallasban feltlintetett jog érvényét vesziti, ha:

- akészuléket illetéktelen személy hasznalta

- akészulék helytelendl volt hasznalva, raktarozva vagy szallitva

A jotallas nem vonatkozik kiilsé karosodasokra vagy egyéb
rendellenességekre, amennyiben ezek nem gatoljak a késziilék
helyes mlkddését.



Informaciok a hasznalt elektromos késziilékek likvidalasarol
(maganhaztartasok)

Ez az ikon a késziiléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és
elektronikus készulékek nem likvidalhatdk a haztartasi hulladékkal egydtt.

A helyes feldolgozas, Ujitas és reciklacio érdekében kérjlk, szallitsa az ilyen készuiléket

egy megfelel6 gydjtéhelyre, ahol ingyen leadhat6. Néhany orszagban ezek a készllékek az
eladonal is leadhaték, amennyiben egy Uj, hasonlé terméket vasarol ott. A termékek helyes
likvidalasa értékes nyersanyagokat spérolhat meg, és megel6zheti az emberi egészségre és
a kornyezetre vald negativ kihatasokat, amelyek a hulladék helytelen likvidalasa esetében
kévetkezhetnek be. A helyi hivatal részletes informaciokkal szolgalhat a legkdzelebbi
gydjtéhelyet illetéen.

A helytelen likvidalas az érvényes szabalyok értelmében biintetendd.

Jogi személyek az EU keretén belil
Amennyiben hasznalt elektrikus és elektromos késziilékeket szeretne likvidalni, forduljon
részletes informaciokért a helyi eladéhoz vagy kozvetitéhoz.

Informaciodk a likvidalasrél az EU tagallamokon kiviil

Ez az ikon csak az Eurépai Uniéban érvényes. Amennyiben likvidalni szeretné ezt a
késziléket, forduljon a helyi hivatalhoz vagy az eladéhoz, és kérjen téle informaciokat a
termék helyes likvidalasarol.



Navodila za uporabo

Nastavitev temperature

parat je opremljen z natan¢nim termostatom, katerega senzor meri
temperaturo na dnu lonca. Termostat lahko brezstopenjsko nastavite na
Zeleno temperaturo od 30 °C do vreliS€a. Nastavljena temperatura se
samodejno vzdrzuje z natan¢nostjo 5 °C. Pri uporabi sokovnega nastavka
ima termostat funkcijo stiskanja soka, ki zagotavlja neprekinjeno gretje
brez termostata. Po zakljucku in pri prekinitvi delovanja zavrtite Casovnik v
nasprotni smeri urnega kazalca v levo na 0.

Casovnik

Ta €asovnik ima 2 funkciji:

1. neprekinjeno delovanje - vrtljivo stikalo obrnite popolnoma v levo v

nasprotni smeri urnega kazalca

2. samodejno delovanje, brezstopenjsko nastavljivo od 20-120 minut -
obrnite vrtljivo stikalo v smeri urnega kazalca v desno.

Pri trajnem delovanju se ¢asovnik ne izklopi samodejno po 2 urah. To
nastavitev uporabite za sokove, ali ko Zelite hrano in pijaco vzdrzevati
toplo dlje kot 2 uri.

Pri klasicnem vkuhavanju nastavite termostat na primerno
temperaturo po tabeli ali po svojem receptu. S stikalom vklopite
zvocni signal Stevca (gumb v sredini), in ko vas lonec opozori,

da je dosezena izbrana temperatura, nastavite ¢as vkuhavanja
konkretne surovine. Ko ¢as vkuhavanja potece, se grelni element
izklopi in lonec se zaéne ohlajevati.

Ciséenje

Aparata nikoli celega ne potapljajte v vodo. Ko izvlecete vti¢ iz vtiCnice,
obriSite aparat od zunaj z vlazno krpo in notranjost sperite. Nastale
usedline vodnega kamna ob¢asno odstranite z raztopino citronske
kisline ali kisa. Nato vedno prekuhajte s €isto vodo. Pri verziji aparata
za vkuhavanje z izpustnim ventilom lahko z ventilom izpuS¢ate redke
tekocine.



Pri pripravi gostih jedi priporo€amo, da ventil od znotraj zatesnite - npr.
z zamaskom, da se ne bi zamasil.

Obc&asno morate ventil precistiti z vro€o vodo in detergentom.

Ta tip aparata je primeren kot rezervoar toplega ¢aja, kuhanega
vina, punc¢a itd.

Postopek vkuhavanja

vstavite reSetko

lonec napolnite do ca. 5-10 cm (servis)

pokrijte s pokrovom

vti¢ vtaknite v vti€nico

izberite temperaturo

po zvo¢nem signalu nastavite ¢asovnik na Zeleni ¢as

kontrolna lu€ka gori, ko grelni element greje, vkuhavanje poteka

samodejno. Po kon€anem vkuhavanju se aparat izklopi in lu¢ka

ugasne.

8. ko koncate, obrnite gumb termostata popolnoma v levo in izvlecite
vtikac iz vti€nice.

Noohr~wh=

Vkuhavanje

Priprava in Gistost sta za trajnost Zivil najbolj pomembni. Sadje oz.

zelenjava mora biti dobre kakovosti, sveza in zrela.

+ Se nenarezano sadje oz. zelenjavo dobro operite in odcedite.

« Strogji fizol in grah sta trajnej$a, ¢e ju vnaprej rahlo podusimo.

» Kozarce, ploCevinke, steklenice in pokrovcke temeljito pomijte z vroco
vodo, sperite in pustite, da se posusijo na Cisti brisaci.

« Prepricaijte se, da v loncu ni prizganih U] ¢
ostankov in da lonec ni poSkodovan.

* Pokrove pustite do same uporabe v Cisti
vodi.

* Ne uporabljajte poskodovanih ali starih
pokrovov.

« Kozarce, oz. steklenice napolnite do 2 cm
pod robom, pri kasastih jedeh (jabol¢na
kasa) samo do 4 cm pod robom. Pri nakupu kozarcev bodite pozorni
na opozorila.




* Pri prekajenem mesu vseh vrst kozarec napolnite le do 3/4.

» Kozarce dobro zaprite s pokrovi brez ali z navojem ali s sponkami.

« Steklenice zaprite takoj po koncani sterilizaciji.

« Kozarce vedno postavite na reSetko. Uporabite lahko razli¢no visoke
kozarce.

» Voda mora segati do 2/3 oz. 3/4 kozarcev; kozarec, ki je najvisje,
mora biti v vodi potopljen do 3/4 (2 vrsti) glej sliko.

» Ogretje polnega lonca traja ca. 1,5 ure, zato je vkuhavanje v pari
veliko bolj priro¢no.

« Zato je veliko bolj varna sterilizacija v pari - v lonec damo le 5-10 cm
vode in kozarce postavimo na reSetko. Tako lahko privaréujemo do
60 % energije.

« Ce je temperatura kozarcev enaka kot temperatura vode, privaréujete
¢as in energijo.

 Aparat pokrijte s pokrovom.

» Temperaturo in ¢as vkuhavanja poiscCite v receptih, oz. v knjigah o
vkuhavanju.

« Cas, preden se aparat ogreje na Zeleno izbrano temperaturo, se ne
Steje v Cas vkuhavanja.

« Cas vkuhavanja se zaéne, ko se doseZe izbrana temperatura.

» Ko ¢as vkuhavanja potece, kozarce vzemite ven, sponke pustite,
dokler se kozarci popolnoma ne ohladijo, ploCevinke takoj potopite v
mrzlo vodo.

« Kozarce hranimo v hladnem in temnem prostoru.

» Najbolje je, ¢e si jih oznadite (datum, vsebina).

» Po nastavitvi €asovnika se polozaj termostata ne sme spremeniti, ker
bi pri$lo do napake pri od$tevanju &asa. Ce je treba med toplotnim
postopkom spremeniti temperaturo, nastavite ¢asovnik na ,0% lucka
ugasne. Ponovno s termostatom nastavite izbrano temperaturo in
nato s ¢asovnikom nastavite Zeleni €as vkuhavanja.



Priblizna tabela vkuhavanja

sadje tempera- | €as v min | zelenjava | tempera- | ¢as v min
turav °C turav °C

ribez 85 20 cvetaca 100 90

jaboléna |90 30 strogji fizol | 100 120

kasa

hruske 90 30 fizol 100 90

jagode 75 25 grah 100 120

borovnice |85 25 kisle 90 30
kumare

maline 80 30 korencek | 100 90

Cednje 80 30 korenje 100 90

ringlo 90 30 koleraba | 100 90

breskve |90 30 buce 90 30

marelice |90 30 brst. 100 120
ohrovt

rabarbara | 100 30 belusi 100 120

kosmulje |80 30 ohrovt 100 120

slive 90 30 paradiznik | 90 30

meso temperaturav °C | ¢as v min.

jetra-rezina, predpecena 100 75

golaz 100 75

divja€ina, perutnina, pe€eno 100 75

zrezki, kotleti, pe¢eno 100 75

prekajeno meso 100 120

Podatki v tej tabeli so samo priblizni. Cas za dosego Zelene
temperature je zaradi velike povrSine lonca v topli in hladni okolici
zelo razlicen! Naveden Cas se Steje od takrat, ko se doseZe izbrana

temperatura.




GARANCIJSKI ROK IN POGOJI

Garancija za napravo je 24 mesecev od dneva nakupa izdelka.
Garancija velja le, Ce je priloZzeno dokazilo o nakupu. Garancija
vklju€uje zamenjavo ali popravilo delov naprave, ki so se poskodovali
zaradi napak v proizvodnji naprave. Po poteku garancijskega roka je
popravilo naprave placljivo.

Proizvajalec ne odgovarja za $kodo oz. poSkodbe oseb ali Zivali, ki so
nastale zaradi neprimerne uporabe naprave in neupostevanja navodil
za uporabo.

Omejitev

Vse pravice te garancije bodo z naSe strani razveljavljene, Ce:
- je napravo uporabljala nepooblas€ena oseba

- se je naprava nepravilno uporabljala, hranila ali prenasala.

Garancija ne krije poSkodb zunanje podobe in podobnih Skod, ki ne
motijo normalnega delovanja.



Informacije o odlaganju odpadne elektricne opreme
(zasebna gospodinjstva)

Ta simbol na izdelkih in/ali spremnih dokumentih pomeni, da rabljene elektri¢ne in
elektronske opreme ne smemo zavreci skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno ravnanje, predelavo in reciklaZzo vas prosimo, da te izdelke brezplaéno vrnete

na dolo¢ena zbirna mesta. V nekaterih drzavah je te izdelke mogoce vrniti neposredno
prodajalcu ob nakupu podobnega novega izdelka.

S pravilnim odlaganjem teh izdelkov pomagate hraniti dragocene vire in prepreciti morebitne
negativne ucinke na zdravje ljudi in okolje, do katerih bi sicer zaradi nepravilnega ravnanja z
odpadki lahko prislo. Za ve¢ informacij o najblizjem zbirnem mestu se obrnite na lokalni urad.
Za nepravilno odlaganje odpadkov so mozne kazni v skladu z veljavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Ce zelite zavredi elektricno in elektronsko opremo, se za ve¢ informacij obrnite na lokalnega
prodajalca ali dobavitelja.

Informacije o odlaganju v drzavah izven Evropske unije
Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite odstraniti to napravo, se obrnite na ustrezne
organe lokalne skupnosti ali prodajalca in povprasajte po ustreznem nacinu odstranitve.





